
       
 
                             Z m l u v a 

o poskytnutí reklamy a propagácii uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 
Obchodného  zákonníka 

 
 
 
 

 
Objednávateľ:  Slovenská pošta, a. s.  
Sídlo:                         Partizánska cesta č. 9  
  975 99  Banská Bystrica  
 Menom spoločnosti:     Ing. Michal Lieskovský  - riaditeľ úseku generálnej riaditeľky                            
    Ing. Rita Tornyaiová - riaditeľka financií a správy majetku  
    Obidvaja na základe poverenia predstavenstva SP, a.s. 
    podľa podpisového poriadku (OS-03 zo dňa  1.2. 2010)  
 IČO:   36631124 
 DIČ:   2021879959 
 IČ DPH:                       SK 2021879959 
 Bankové spojenie:   VÚB, a. s., pobočka Bratislava 
 Číslo účtu:                   8402012/0200 
 
Spoločnosť zapísaná v Obch. reg. Okresného súdu B. Bystrica, oddiel Sa.vl.č.803/S 
(ďalej len objednávateľ) 
 
 
a 
 
 
 
Poskytovateľ: Slovenská agentúra na podporu zdravotne 

postihnutých občanov 
Sídlo: Klátová Nová Ves 471 
 958 44 

Zastúpený:     Arpád Beník 
 predseda 
IČO: 42020557 
DIČ: 2022311764 
IČ DPH nie je platcom DPH 
Bankové spojenie:  VÚB a. s., pobočka Trnava 
Číslo účtu:   2248721759 / 0200 
 

 
Registrácia vykonaná na Ministerstve vnútra Slovenskej republiky dňa 15.12.2006, číslo spisu: 
VVS/1-900/90-29431 
 

 
(ďalej len poskytovateľ) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
Článok I. 

Predmet zmluvy 
 

Predmetom zmluvy je záväzok poskytovateľa zabezpečiť propagáciu loga a obchodného mena 
objednávateľa v rámci 1. ročníka festivalu handicapovaných umelcov a detí SR, ktorý sa 
uskutoční 28. marca 2011 v Piešťanoch.  
 

Článok 2. 
Rozsah reklamných služieb 

 
Poskytovateľ sa zaväzuje propagovať objednávateľa ako „Reklamného partnera“ v rámci 
propagačných aktivít a reklamných služieb v nasledovnom rozsahu: 

  
2.1. Reklamné služby  
 
2.1.1 Panelová reklama 
Poskytovateľ zabezpečí umiestnenie obchodnej značky/loga objednávateľa na reklamnom 
paneli 1m x 1m v priestoroch festivalu. 
 
 

Článok 3. 
Termíny plnenia, miesto plnenia a bližšia špecifikácia plnenia 

 
3.1. Zmluvné strany sa dohodli, že jednotlivé plnenia uvedené v článku 2. tejto zmluvy 

zabezpečí poskytovateľ v týchto termínoch:  
 

3.1.1. Plnenia podľa bodu 2.1.1. počas konania festivalu handicapovaných umelcov 
a detí SR 28. marca 2011 v priestoroch galérie handicapovaných umelcov 
Reflexy v hoteli Magnólia a. s., Piešťany.  

 
3.2. Pri plneniach uvedených v bode 2.1.1. je poskytovateľ povinný umiestňovať logo 

objednávateľa v súlade s dizajn manuálom objednávateľa.  

 
         

Článok  4. 
Záväzky objednávateľa 

 
4.1. Objednávateľ sa zaväzuje zaslať poskytovateľovi svoje logo v elektronickej podobe do 5 

dní po podpise tejto zmluvy, a to na mailovú adresu: slovenska.agentura@gmail.com, vo 
formáte jpg alebo pdf.  

 
4.2. Objednávateľ sa zaväzuje zaslať poskytovateľovi svoje logo po oznámení 

poskytovateľom o termíne konania akcie, najneskôr do 10 dní pred uskutočnením akcie. 
Kontaktnou osobou pre tieto účely zo strany objednávateľa je Mgr. Alexandra Fillová 
telefón: ......................., mail: ....................................... Kontaktnou osobou zo strany 
poskytovateľa je Arpád Beník, telefón: .............................., mail: 
.......................................   

    
 

Článok  5. 
Odplata  a spôsob fakturácie 

 
5.1. Odplata poskytovateľovi za predmet špecifikovaný v čl. 2 tejto zmluvy je stanovená 

dohodou zmluvných strán podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z.z. o cenách v znení 
neskorších predpisov vo  výške 500,- eur  (slovom: päťsto eur).  

 

5.2. V odplate podľa bodu 5.1. sú už zahrnuté všetky náklady poskytovateľa súvisiace 
s plnením predmetu tejto zmluvy.  

 



5.3. Zmluvné strany sa dohodli, že odplata 500,- eur (slovom: päťsto eur), v zmysle bodu 5.1. 
tejto zmluvy je splatná jednorazovo. Odplata bude poukázaná na bankový účet 
poskytovateľa na základe faktúry s dobou splatnosti najneskôr 14 dní od jej doručenia 
objednávateľovi.  

 
 
5.4. Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ je povinný vykonať odpočet plnení podľa 

tejto zmluvy najneskôr do 20 dní od uskutočnenia podujatia z bodu 3.1.1. tejto zmluvy. 
 

5.5. Odpočtom plnení sa v zmysle bodu 5.4. tejto zmluvy rozumie dokladovanie predmetu 
splnenia tejto zmluvy, doložením najmä dokladov preukazujúcich úplné splnenie 
predmetu tejto zmluvy, resp. jednotlivých plnení podľa bodu 2.1.1. 
 
  

Článok  6. 
Sankcie 

 
6.1. V prípade, ak poskytovateľ z akýchkoľvek dôvodov vôbec neposkytne niektoré plnenia 

uvedené v článku 2. tejto zmluvy, alebo ich poskytne len čiastočne, je povinný vrátiť 
objednávateľovi príslušnú časť zaplatenej odmeny v zmysle bodu 5.1. tejto zmluvy 
najneskôr do 30.6. 2011. 

 
6.2. V prípade, ak poskytovateľ nesplní predmet plnenia zmluvy dojednaný v čl. 2 tejto 

zmluvy riadne a včas, má objednávateľ právo požadovať od poskytovateľa zmluvnú 
pokutu vo výške 10% z  ceny predmetu zmluvy.  

 
6.3. V prípade omeškania s úhradou faktúry má poskytovateľ právo požadovať od 

objednávateľa zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,04 % z dlžnej sumy za každý 
deň omeškania. 

 
6.4. Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na náhradu skutočne vzniknutej škody podľa  
            paragrafu 373 Obchodného zákonníka.  

 
 

Článok 7. 
Platnosť zmluvy 

 
7.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva 

je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom 
prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 
informácií) v platnom znení. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že táto zmluva 
vrátane všetkých jej súčastí a príloh bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej 
len „register“). Register je verejný zoznam povinne zverejňovaných zmlúv, ktorý vedie 
Úrad vlády Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa 
nepovažuje za porušenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva a informácie 
označené v tejto zmluve ako dôverné v zmysle § 271 odsek 1 Obchodného zákonníka 
sa nepovažujú za dôverné informácie. Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v registri.  

 
7.2. Zmluva nadobudne platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a 

je uzatvorená na dobu určitú do 30.6. 2011. Do tejto doby sa zaväzujú zmluvné strany 
vysporiadať medzi sebou všetky práva a povinnosti, vyplývajúce z tejto zmluvy. 
Uplynutím   tejto  doby  nezanikajú   zmluvným  stranám   nároky vyplývajúce z 
oneskoreného, chybného alebo čiastočného plnenia zmluvy. 

 
7.3. V prípade ak niektorá zo zmluvných strán poruší svoje povinnosti vyplývajúce z tejto 

zmluvy a nesplní ich ani v primeranej lehote po tom, ako ju druhá zmluvná strana na 
porušenie zmluvných povinností  písomne upozorní, môže dotknutá zmluvná strana od 
tejto zmluvy odstúpiť.  

 
 



 
Článok 8. 

Záverečné ustanovenia 
 

8.1. Zmluvu  možno  zmeniť  alebo  doplniť  iba  na  základe vzájomného súhlasu zmluvných 
strán písomnou formou.  

 
8.2. Zmluvné strany  sa  dohodli, že ďalšie vzťahy touto zmluvou neupravené sa budú riadiť 

príslušnými všeobecnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.  
 
8.3. Zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, každé  má  platnosť  originálu. 

Poskytovateľ  obdrží dva exempláre a objednávateľ tri exempláre zmluvy, ktoré sú  
rovnakej   platnosti a  záväznosti. 

 
8.4. Účastníci   prehlasujú,   že    túto    zmluvu    uzatvorili    slobodne,   vážne,   určite  a   
 zrozumiteľne  a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 
 
 
 
V Banskej Bystrici, dňa                  
         
 
za Slovenskú poštu, a. s. :                                          za  poskytovateľa  
                                                                               
 
 
_____________________                                           _____________________ 
Ing. Michal Lieskovský                                                 Arpád Beník 
riaditeľ úseku generálnej riaditeľky                              predseda    
                   
                                                                                    
 
 
 
____________________                                               
Ing. Rita Tornyaiová  
riaditeľka financií a správy majetku                                   
 

 
 


